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1. El Grupo de Trabajo sobre el futuro del Acuerdo Internacional del Cafe (WGFA)
se reunio por duodécima vez el 6 de abril de 2021. La Presidente, Sra. Stefanie Kiing, de
Suiza, dio la bienvenida a todos los participantes y agradeciéo a los delegados su
presencia.

2. Estuvieron presentes, usando el software Zoom, representantes de los siguientes
paises Miembros: Angola, Brasil, Colombia, Costa Rica, Céte d’lvoire, Cuba, Republica
Democratica del Congo, Ecuador, EL Salvador, la Unidén Europea, Honduras, India,
Indonesia, Japdn, Kenya, Madagascar, México, Nicaragua, Panama, Papua Nueva Guinea,
Peru, Federacion de Rusia, Suiza, Viet Nam y Yemen. Asociaciones: Plataforma Mundial
del Café (GCP) y Organizacién Interafricana del Cafe (IACO).

Tema 1: Aprobacion del orden del dia

3. Fue aprobado el orden del dia que figuraba en el documento (WGFA-55/21
Rev. 1).

Tema 2: Informe de la 11 reunidn del Grupo de Trabajo celebrada el 9 de

marzo de 2021

4, La Presidente ofrecié un resumen del informe de la ultima reunidn que figuraba
en el documento WGFA-54/21.

5. El Grupo de Trabajo tomd nota del informe.
Tema 3: Posibilidades basadas en métodos diferentes de calculo de votos
(Articulos 12 y 13 del Acuerdo de 2007) y contribuciones (Articulo

20 del Acuerdo de 2007) en un nuevo Acuerdo

6. La Presidente invit6 al Jefe de Operaciones a que explicase las posibilidades que
figuraban en el documento WGFA-53/21 Rev. 2 y que habian sido distribuidas a los

Miembros en preparacion de la presente reunion. La Presidente invito al Director Ejecutivo
y después a los Miembros a que hiciesen comentarios.

7. El Director Ejecutivo recordd a los Miembros que, a tenor del Acuerdo actual, las
contribuciones estaban basadas en el numero de votos. Si los votos y las contribuciones
se calculaban por separado a tenor de un nuevo Acuerdo, ese vinculo directo entre el
numero de votos y las contribuciones dejaria de existir.


http://www.ico.org/documents/cy2020-21/wgfa-55-r1e-agenda-6-april-2021.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2020-21/wgfa-55-r1e-agenda-6-april-2021.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2020-21/wgfa-54c-report-march-2021.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2020-21/Restricted/wgfa-53-r2e-scenarios-calculation-votes.pdf

8. El delegado del Brasil manifestdo preferencia por la posibilidad de usar “el
volumen total de comercio” en el calculo de las contribuciones y “un pais un voto” en el
calculo de votos, dado que de ese modo se tendrian en cuenta las reexportaciones de
cafe procesado que hacian los Miembros importadores y se garantizaria que cada
Miembro tuviese el mismo poder de votacion.

9. El delegado de Colombia solicité aclaracion con respecto a si en la posibilidad
de un sistema mixto de valor y volumen se tenian en cuenta todas las formas de café o
sélo el café verde.

10. El Director Ejecutivo aclaré que en el calculo del valor se tenian en cuenta todas
las formas de café, incluido el café procesado.

11. El delegado de la Unién Europea manifestd que seria necesario consultar a todos
los estados Miembros de la UE para tratar de las consecuencias de cambiar el sistema de
votacién a tenor de un nuevo Acuerdo. El creia que era importante mantener un vinculo
entre los votos y las contribuciones, y que ese sistema podria ajustarse para evitar que
un pais o un grupo de paises lograse una posicion dominante en el sistema de votacion.

12. La Presidente senald que el propodsito de la reunion era debatir y reducir las
posibles opciones. No se esperaba, por tanto, que los delegados respondiesen en esta
reunidn a todas las cuestiones relativas al sistema de votos y contribuciones.

13, El delegado del Brasil afirmd que la Organizacidon no deberia polarizarse entre
Miembros importadores y exportadores.

14, El Jefe de Operaciones aclard que, en el Acuerdo actual, el Articulo 12 se referia
a la distribucion de votos y el Articulo 20 a la determinacién de las contribuciones
evaluadas. Los delegados tenian la posibilidad de modificar esos articulos por separado.

15. El delegado de México afirmo6 que su pais estaba a favor de una participacion
igual entre los Miembros importadores y exportadores con respecto a Los votos y apoyaba
un sistema de calculo de las contribuciones basado en el valor de las exportaciones.

16. El delegado de Colombia manifestdé apoyo por que se estableciese diferencia
entre Miembros importadores y exportadores, pero dijo que estaba también dispuesto a
examinar la opcion de “un pais, un voto” que proponia la delegacion de Brasil antes de
llegar a una decision.



17. El Director Ejecutivo indico que el Comité Consultivo Internacional del Algodén
(ICAQ) funcionaba basandose en el principio de “un miembro, un voto” y que el método
de calculo de las contribuciones que usaba era un hibrido, en el que una parte del
presupuesto (40%) se distribuia por igual entre los Miembros y la parte restante se
distribuia proporcionalmente segun el comercio (la suma de exportaciones e
importaciones). Senalo que, dado que los votos se distribuian por igual en virtud de ese
sistema, una proporcion significativa del presupuesto también se distribuia por igual. Los
efectos practicos de adoptar ese sistema en la OIC serian que los paises mas pequenos
verian un aumento, tanto en su poder de voto como en sus contribuciones.

18. El delegado de Kenya puso de relieve la importancia de adoptar un sistema que
garantizase que los paises Miembros podrian pagar las contribuciones que les
correspondiesen. Senald también que seria beneficioso para la sostenibilidad econdmica
de la OIC diversificar la financiacion de sus actividades mediante la obtencion de fondos
del sector privado.

19. El delegado del Japdn manifesto preferencia por que se mantuviese el método
actual de calculo de votos y contribuciones, asi como la distincion entre Miembros
importadores y exportadores.

20. El delegado del Brasil comento que en el actual sistema de contribuciones, si los
Estados Unidos se incorporaban a la Organizacién, la contribucion de otros paises
importadores se reduciria, y eso no seria beneficioso para la OIC. Reiter6 también la
importancia de llegar a un sistema “justo” en el nuevo Acuerdo.

21. El delegado de la Union Europea sugirio que se examinasen a fondo las tres
posibilidades siguientes:

i Desvincular los votos de las contribuciones con un sistema de “un pais, un
voto” y un sistema mixto de contribuciones en el que se tuviese en cuenta
el valor y el volumen del comercio;

ii. Desvincular los votos de las contribuciones, y mantener la proporcion
actual de votos en el sistema de votacion; y

iii. Mantener el vinculo entre votos y contribuciones con un sistema mixto de
contribuciones en el que se tuviese en cuenta el valor y volumen del
comercio.

22. La Presidente estuvo de acuerdo en que se redujesen las opciones para
proporcionar una idea mas clara de las consecuencias de cada una de las posibilidades.



23, El delegado de Viet Nam manifesto preferencia por que se cambiase la manera
en que se calculaban las contribuciones y se mantuviese el sistema actual de votos.

24. La delegada de Nicaragua subrayo la importancia de evaluar los aspectos
practicos de cada una de las posibilidades antes de tomar una decision. Dijo que ella, por
ejemplo, preferia la opcidn de tener un sistema de “un pais, un voto”, pero anadié que
eso ya no seria preferible si la contribucion de Nicaragua aumentaba demasiado con esa
posibilidad.

25. El delegado de Honduras se mostré de acuerdo en que era preciso analizar las
tres posibilidades antes de llegar a una decision.

26. La Presidente del Grupo de Trabajo, en su calidad de delegada de Suiza, dijo que
Suiza apoyaba un sistema de contribuciones mas equilibrado y estaba dispuesta a pagar
una cantidad mas alta. La delegacion de Suiza reconocia que era problematico que la UE
y Suiza tuvieran la mayoria de votos en la OIC a tenor de algunas de las posibilidades.

27. El delegado de Madagascar subrayo la importancia de no perder de vista la
justicia y equidad en términos de contribucidn financiera.

28. La Presidente tomd nota de lo que habia dicho Madagascar e invité a la
Secretaria a que resenase tres posibilidades concretas de calculo de votos y
contribuciones en un nuevo Acuerdo.

Tema 4: Acuerdo Internacional del Café

29. La Presidente invito6 al Director Ejecutivo a que presentase la version provisional
del nuevo Acuerdo Internacional del Café que figuraba en el documento WGFA 56-21.

Tema 4.1: Version provisional del nuevo Acuerdo Internacional del Café

30. La Presidente dijo que, depués de intensas consultas con la Secretaria de la OIC,
se habia pensado que seria deseable crear un grupo de redaccion para reducir las
propuestas del nuevo Acuerdo. Sugirio que ese grupo estuviese formado por doce
representantes de los Miembros exportadores y cuatro representantes de los Miembros
importadores.

31. Se habia realizado una encuesta de opinion por internet para establecer qué era
lo que pensaban en general los delegados presentes con respecto al establecimiento de


http://www.ico.org/documents/cy2020-21/Restricted/wgfa-56e-draft-ica.pdf

ese grupo de redaccién. La pregunta que se hizo a los delegados fue: “En su opinidn,
iseria una buena idea que se estableciese un pequeno grupo de redaccién para reducir
las propuestas del nuevo Acuerdo?”

32. La respuesta de la mayoria de los participantes (84 %) habia sido positiva.

33, El delegado de Japon dijo que él no tenia mandato para aceptar la propuesta de
establecer un grupo de redaccion.

34, La Presidente indicé que de momento no se tomaria ninguna decision sobre el
grupo de redaccion e invitd al delegado de Japdn a que consultase a su gobierno e
informase a la OIC.

Tema 4.2: Comunicacion del Presidente de la Junta Consultiva del Sector
Privado
35, La Presidente invitd al Presidente de la Junta Consultiva a que comentase acerca

de su comunicacién, que figuraba en el documento WGFA 57-21 y que habia sido
distribuida a los Miembros en preparacion de la presente reunion.

36. El Presidente de la Junta Consultiva invité a los Miembros a que leyesen el
documento, en el que figuraba una propuesta de instituir una estructura bicameral en la
OIC, y propuso que se abrise debate en el grupo de redaccion mas pequeno y en una de
las reuniones futuras del Grupo de Trabajo sobre el futuro del Acuerdo.

37. El delegado de Papua Nueva Guinea manifesto preocupacion en cuanto a que una
estructura bicameral podria llevar a una situacion en la que los dos drganos compitiesen
el uno con el otro y puso de relieve la importancia de que se integrasen las dos camaras
para garantizar la cooperacion armoniosa.

38. El Presidente de la Junta Consultiva dijo que, aunque se precisaban mecanismos
de control y equilibrio para conservar el caracter intergubernamental de la Organizacién,
deberia otorgarse al sector privado algo mas que una funcién meramente consultiva.

39. El delegado del Brasil expuso la opinion de que el sector privado deberia asistir
al plenario con derecho a hablar pero sin derecho a votar.

40. La Presidente invito a que se hiciersen comentarios y despueés paso al tema 5 del
orden del dia.


http://www.ico.org/documents/cy2020-21/Restricted/wgfa-57e-communication-chair-pscb.pdf

Tema 5: Calendario de reuniones futuras del
Grupo de Trabajo sobre el futuro del Acuerdo

41. La Presidente pidio a los delegados que examinasen las fechas siguientes para
las reuniones del Grupo de Trabajo:

. 6 mayo 2021 (que se trasladaria al 11 mayo 2021)

. 10 junio 2021

J 8 julio 2021

o 5 agosto 2021

o 6 septiembre 2021

4). El delegado de Japon solicité que se trasladase la reunién del 6 de mayo a la
semana siguiente, debido a que era fiesta nacional.

43, La Presidente pidi6 a la Secretaria que enviase a los Miembros confirmacion de
que la proxima reunion del Grupo de Trabajo tendria lugar el 11 de mayo de 2021.

Tema 6: Préoximos pasos

44, La Presidente resumié los proximos pasos acordados. Indicé que la Secretaria
esperaria por la confirmacion de Japon con respecto al establecimiento del subgrupo para
redactar las propuestas. Si Japon aportaba consenso, los portavoces de los grupos
exportadores e importadores sugeririan doce delegados de los Miembros exportadores y
cuatro de los Miembros importadores para formar parte del grupo de redaccién. La fecha
limite para presentar los delegados que se sugeririan seria el 14 de abril de 2021.

45, Para facilitar la labor del grupo de redaccion, el Director Ejecutivo recomendd
que la Secretaria revisase los resultados del analisis de los cuatro pilares del Acuerdo y
pidiese a los Miembros que estarian a cargo de proponer nuevas redacciones que
formulasen sus sugerencias.

46. Los delegados aceptaron la propuesta del Director Ejecutivo.

47. La Presidente menciond que la Secretaria se habia puesto en contacto con el
equipo juridico de la UNCTAD para solicitar asesoria y aportaciones acerca del proceso
de revisar un tratado de comercio de productos basicos. Adelantd que se ofreceria
informacién mas a fondo en la proxima reunién del Grupo de Trabajo.



48. La Presidente invito a que se hiciesen comentarios y después pidio a la Secretaria
que tomase nota de los proximos pasos.

Tema 7: Otros asuntos

49, No se plantearon otros asuntos.

Tema 8: Fecha de la proxima reunion

50. El Director Ejecutivo indicé que la proxima reunion del Grupo de Trabajo podria
tener lugar el jueves, 11 de mayo de 2021, pendiente de confirmacién por la Secretaria.
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